INSTRUCTIONS FOR USE
IMPORTANT! READ CAREFULLY
AND KEEP FOR FUTURE
REFERENCE!

Baby bath tub
Age range: 0-18 months
CONFORMITY WITH SAFETY REQUIREMENTS.

WARNING: NEVER LEAVE YOUR
CHILD UNATTENDED!

WARNING - NOT A SAFETY DEVICE
WARNING - DROWNING HAZARD

Children have drowned while bathing.

Children can drown in as little as 2 cm of water in a very short time.

Always remain in contact with your child during bathing.

Never leave your baby unattended in the bath, even for a few moments. If you
need to leave the room, take the baby with you. Babies and young children are
at risk of drowning when being bathed.

DO NOT allow other children (even older) to substitute for an adult. Never use
this product on an elevated surface not intended for this product.

To avoid scalding by hot water, position the product in such a way to prevent
the child from reaching the source of water.

Always ensure the attachment devices are correctly fitted to the bath tub.

DO NOT use this product on an uneven surface.

Always check the stability of the product before use.

Check the temperature of the water surrounding the product prior to placing the
child into the product. The typical water temperature for bathing a child is
between 35°C and 38°C.

Do not use the product if any components are broken or missing.

Do not use replacement parts or accessories other than those approved by the
manufacturer.

Cleaning: The product can be cleaned with a gentle ordinary household
cleaning agent such as soapy water. To avoid damage, do not use bleach or
abrasives. Dry the product after cleaning.

OAHTIEZ XPHZHZ
ZHMANTIKO! AIABAXTE
MPOZEKTIKA KAI KPATHETE A
MEAAONTIKH ANAGOPA! @

Bpe@iki praviépa
EUpog nAikicwv: 0-18 pnviov
ZYMMOP®QEH ME TIZ ANAITHZEIZ AZQAAEIAL.

MPOEIAOMOIHZH: MHN

AOHNETE MOTE TO MAIAI ZAX XQPIZ
EMIBAEWH!

MPOEIAOIMOIHZH - AEN EINAI
MPOEIAOIMOIHZH ZYZKEYHZ
AZQAANEIAZ - KINAYNOZ MNITMOY

"Exouv Tvivei Taidid kard ) Sidipkeia Tou prréviou. Ta Traidid popolv va
TIVIyOUV G€ HONIG 2 EKATOaTG VEPOU € TIOAD GUVTOMO XPOVIKO BIGaTna.

Na apapeivete Tévia oe emagn pe 1o Taidi oag katé ) SIAPKEI ToU PTTaviou
[MoTé PNV aQAVETE To PwP6 0ag WIS EMTAPNON OTO PTTIAVIO, AKOHA Kal yia Afya
Aerrra. EGv TipéTrel va UYETE aTio To SwiATIo, TIAPTE TO Jwpd padi oag.

Ta pwpd kai Ta piIkpd Taidid Kivauvedouv va TiviyoUv 6Tav Kavouv Jmravio.
MHN emTpémere o€ GMa Taidid (akopa kal € peyaAUTepa) va uTTokaBioTolv
£évav evijhika. MoTé pn XpPNOTHOTIOIEITE QUTO TO TIPOIOV O UTIEPUYWHEVN
£TMQAvela TTou Sev PoopieTal yia auté To Trpoidv. Ma va amopiyeTe To
{epdmopa amo 1o KAUTO VPO, TOTIOBETAOTE TO TIPOIOV e TETOI0 TPOTIO WATE Vol
eumodioere To Taudi va racel oty Tnyi Tou vepoU. Na Siaogalilere mavia ot
ol dlaTaeig OTepEwang £xouv TomoBeTBei owoTd oy pmaviépa. MH
XPNOIHOTIOIEITE AUTO TO TIPOIGV O aviwpahn emgdvela. EAEyxete mavia
aTaBepOTNTC TOU TIPOIGVTOG TIPIV aTrd TN Xprian. EAEyxeTe T Beppiokpaaia Tou
vepoU Trou TrepIBAAAE! To Tipoidv TTpoTo TomoBeTATETE To TTaIdi oTo TMpoidV. H
ouvnBiopévn Beppokpaaia vepol yia va KAveTe Eva Traidi pTavio €iva peragy
35°C kai 38°C. Mn xpno1HOTIOIEITE TO TIPOIGV av KATTOI0 aTd Tal EGapTAaTa
eival oTraopévo Ay Aeimel. Mn xpnoipomoleite aviaakTika f e§apiuara aMa
Qo auTa TToU EXOUV Svaleti amo Tov KGTUDKEUCIUTW

KaBapiopog: To mpoiov unopz\ va kaBapioTef e £va Ao ouvnBIoHEVO OIKIaKO
Kaeﬂplmlko 6mwg oamouvovepo. TMa urro‘puvr] B)\uBmv N XPNOIHOTIOIEITE
AEUKQVTIKG ) AEIQVTIKG. ZTEYVLOTE TO TIPOIOV HETE TOV KaBapIauO.

HASZNALATI UTMUTATO
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES
ORIZZE MEG!

Baba fiirdékad
Eletkor: 0-18 honap . .
ALAPVETO BIZTONSAGI KOVETELMENYEK.

FIGYELEM: SOHA NE HAGYJA
GYERMEKET FELUGYELET
NELKUL!

FIGYELEM — NEM BIZTONSAGI
BERENDEZES

FIGYELEM - FULLADASVESZELY

Fulladtak meg mér gyermekek fiirdés kézben.

Children can drown in as little as 2 cm of water in a very short time.

Mindig maradjon gyermeke kdzelében fiirdetés kozben.

Néhany masodpercre se hagyja gyermekét feliigyelet nélkiil a kadban.

Ha el kell hagynia a helyiséget, vigye magaval gyermekét.

Csecsemék és kisgyermekek esetében fenndll a fulladas veszélye fiirdetés kozben.
NE HAGYJA, hogy mas gyermek (ha iddsebb is) atvegye egy felnétt szerepét.
Soha ne hasznaljon magas feliiletet, ami nem a termék szamara lettek kialakitva.
Avizzel torténd leforrazas elkeriilése érdekében Ugy helyezze el a terméket, hogy
meggatolja a gyermeket barmilyen vizforras elérésében.

Mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy a kddhoz régzitett eszkézok megfelelden
illeszkednek. NE HASZNALJA ezt a terméket egyenetlen felilleten. Mindig
eIIenonzze a termek stabilitasat haszna\at elon

Ell a 1év6 viz hémé ét mielott é ét.A
tipikus vizhémérsé i 35°C és 38°C kozott van.

Ne hasznélja a terméket, ha barmelyik része torott vagy hianyzik.

Ne hasznaljon olyan pétalkatrészeket vagy tartozékokat, amiket a gyarto nem

hagyott jova.
TISZTITAS: A termék tisztan tarthato allalanos héztartasi eszkozokke\ mint példaul
szappanos viz. A sérillések elkerilé ne 6 vagy

durva feliiletd tisztitokenddt.

INSTRUKCJA OBSLUGI
PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ
NA PRZYSZLOSC!

Wanna niemowlgca
Zakres wiekowy: 0-18 miesigcy
ZGODNOSC Z WYMOGAMI BEZPIECZENSTWA.

OSTRZEZENIE: NIGDY NIE
ZOSTAWIAJ DZIECKA BEZ OPIEKI!
OSTRZEZENIE: TO NIE JEST
URZADZENIE

ZABEZPIECZAJACE - ZAGROZENIE
UTONIECIEM

Dzieci utonety podczas kapieli. Dziecko moze utona¢ w wodzie o gtebokosci 2 cm
wody w krétkim czasie. Zawsze badz przy swoim dziecku podczas kapieli

Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki w wannie, nawet na chwilg

Jesli musisz opusci¢ pomieszczenie, zabierz ze sobg dziecko.

Niemowlgtom i matym dzieciom grozi utonigcie podczas kapieli.

DO NOT allow other children (even older) to substitute for an adult.

Nigdy nie uzywaj tego produktu na nieprzeznaczonej to tego podniesionej
powierzni. By unikna¢ oparzenia goraca woda, umies¢ produkt pod takim katem,
aby dziecko nie mogto dosiegnaé zrodta wody. Zawsze upewnij sie, ze czesci
montujace sg prawidiowo dopasowane do wanny. NIE uzywaj tego produktu na
nierownej powierzchni. Zawsze sprawdz stabilngos¢ produktu przed uzyciem.
Sprawdz wody produkt przed iem w nim
dziecka. Temperatura wody podczas kapania dziecka miesci sig miedzy 35°C a
38°C. Nie uzywaj tego produktu jezeli jakiejkolwiek czesci brakuje lub jest zepsuta.
Nie uzywaj czesci wymiennych lub akcesorii innych niz zatwierdzone przez
producenta

CZYSZCZENIE:Produkt mozna czysci¢ delikatnym zwyklym domowym $rodkiem
czyszczacym, takim jak woda z mydtem. Aby unikna¢ uszkodzen, nie uzywaj
wybielaczy ani materiatow $ciernych. Wysusz produkt po oczyszczeniu.

GEBRAUCHSANWEISUNG
WICHTIG! SORGFALTIG
LESEN UND FUR ZUKUNFTIGE
VERWENDUNG AUFBEWAHREN!

Babybadewanne
Altersbereich: 0-18 Monate
ERFULLUNG DER SICHERHEITSANFORDERUNGEN.

WARNUNG: LASSEN SIE IHRKIND
NIEMALS

UNBEAUFSICHTIGT! WARNUNG - KEINE
SICHERHEITSVORRICHTUNG -RISIKO
DES ERTRINKENS

Kinder kdnnen beim Baden ertrunken. Kinder kdnnen in sehr kurzer Zeit in nur 2 cm
Wasser ertrinken. Bleiben Sie wéhrend des Badens immer in der Nahe Ihres
Kindes. Lassen Sie Ihr Baby niemals unbeaufsichtigt im Bad, auch nicht fiir einen
Moment. Wenn Sie den Raum verlassen miissen, nehmen Sie das Baby mit. Babys
und Kleinkinder sind beim Baden vom Ertrinken bedroht. Lassen Sie NICHT zu,
dass andere Kinder (auch &ltere) einen Erwachsenen ersetzen. Verwenden Sie
dieses Produkt niemals auf einer erhdhten Flache, die nicht fiir dieses Produkt
vorgesehen ist. Um Verbriihungen durch heilles Wasser zu vermeiden,
positionieren Sie das Produkt so, dass das Kind nicht zur Wasserquelle gelangt
Achten Sie immer auf die korrekte Befestigung der Befestigungsvorrichtungen an
der Badewanne. Verwenden Sie dieses Produkt NICHT auf unebenem Untergrund.
Uberpriifen Sie vor Gebrauch die Stabilitét des Produkts. Uberpriifen Sie die
Temperatur des Wassers, das das Produkt umgibt, bevor Sie das Kind in das
Produkt einsetzen. Die iibliche Wassertemperatur fiir das Baden eines Kindes liegt
zwischen 35°C und 38°C. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile beschadigt
sind oder fehlen. Verwenden Sie keine anderen als die vom Hersteller

ile oder i
Reinigung: Das Produkt kann mit einem sanften handelstiblichen Haushaltsreiniger
wie z.B. Seifenwasser gereinigt werden. Um Schaden zu vermeiden, verwenden Sie
keine Bleich- oder Schleifmittel. Trocknen Sie das Produkt nach der Reinigung.

MHCTPYKLIUM 3A YNIOTPEBA
NMPOYETETE BHUMATEJTHO U
3ATA3ETE MPW HYXXOA OT CINPABKA
MO-KbCHO
BeGewka BaHa m

Bw3pactosa rpyna: 0-18 meceua
CBHOTBETCTBME C U3BUCKBAHWUATA 3A BE3OMACHOCT.

BHAMAHWE: HWKOTA

HE OCTABAWTE AETETO CU BE3
HA3O0P!

BHWMAHWE - NPEAYNPEXIEHWUE YE
MPOOYKTA HE E YCTPOUCTBO 3A
OCUI'YPABAHE HA

BE3OMACHOCT — ONACHOCT OT
YOABAHE

Vma cryyau Ha yRaBuni ce Mo BpeMe Ha Kbnake Aeja. fleyara morar aa ce
YAABAT, 33 MHOTO KpaTKO BPEMe, 0pK B 2cM Boa. Burary croiite B 61M30cT 1o
[IETETO Gt 0KATO Ce Kbre.Hukora He ocTaBsiiTe ieTeTo cu 6e3 HaA3op BbB
BaHaTa, J0pY 1 3a HSKOMKO CexyHau.Bemete GeGeTo che cebe v ako ce Hanara
[1a uane3eTe OT CTasTa.VMa pUck OT yaBsHe NpH KbNaHeTo Ha Gebeta u Manku
feua. HE MO3BONABAWNTE apyru aela(aopw v ronemu) aa 3amectsart
MPUCBCTBUETO Ha Bb3PACTEH.HYKOra He U3NON3BaIATE NPOAYKTA Ha NOBAUTHATI
MIOBLPXHOCTH, KOUTO He Ca MpeHa3HaueH 3a Hero.3a aa U3BerHeTe uarapsHe ¢
ropellia Boja NoCTaBsiTe NPOAYKTa Taka, Ye Aa NPeoTBpaTUTe A0CTBNA Ha
[IETETO 10 UITOHMKA Ha Boaa.BuHar B3emaiiTe Mepku yCTPOViCTBaTa 3a OKayBaHe
[fia ca nobpe npukpeneny 3a BaHata. HE M3MON3BANTE To3n npoaykT Ha
HepaBHM MOBBLPXHOCTW.MpoBepsiBaiiTe TemneparypaTa Ha Bojjara, 3aobukansiia
npoAykTa, Npeau Aa oCTaBuTe AeTeTo B Hero. ObuvaiiHaTa TeMnepaTypa 3a
Kbnae Ha AeTeTo e Mexay 35°C 1 38°C.He uanonssaiite npogykTa ako uma

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE SI
PASTRATI PENTRU VERIFICARI
VIITOARE!

Cada de baie copii
Interval de varsta: 0-18 luni
IN CONFORMITATE CU CERINTELE DE SIGURANTA.

AVERTISMENT: NU LASATI
NICIOADATA COPILUL
NESUPRAVEGHEAT!
AVERTISMENT - NU ESTE UN
DISPOZITIV DE SIGURANTA
AVERTISMENT - PERICOL DE INEC

Au existat copii care s-au inecat in timpul imbaierii.Un copil se poate ineca chiar si in
doar 2cm de apa, intr-un timp foarte scurt.Ramaneti intotdeauna langa copilul dvs.
pe timpul imbaierii.Nu lasati niciodata copilul nesupravegheat in baie, nici macar
pentru cateva momente.Daca trebuie sa parasiti camera, luati copilul cu dvs.
Bebelusii si copii mici sunt expusi riscului de inecare cand sunt imbaiati.NU
PERMITET! altor copii (chiar mai mari) sa tina locul unui adult.Nu folositi niciodata
acest produs pe o suprafata inalta, care nu este destinata acestui produs.Pentru a
evita oparirea cu apa f\erblnte pozitionati produsul astfel incat copilul sa nu ajunga
la sursa apei.Asigurati ca dispozitivele care se ataseaza, sunt fixate
corect la cada de baie. NU folositi acest produs pe suprafete denivelate. Verificati
intotdeauna stabilitatea produsului inainte de utilizare. Verificati temperatura apei din
cada inainte de a aseza copilul. Temperatura tipica a apei pentru imbaierea unui
copil este intre 35°C si 38°C.Nu folositi produsul daca oricare componenta este
avariata sau lipseste. Nu folositi piese de schimb sau accesorii, altele decat cele
aprobate de producator.

Curatare: Produsul poate fi curatat cu un agent de curatare casnica obisnuit, cum
ar fi apa cu sapun. Pentru evitarea deteriorarii, nu folositi inalbitori sau substante
corozive. Uscati produsul dupa curatare.

WHCTPYKLIMA MO 3KCNNYATALIUK
BHUMATEJIbHO N3YYNTE
NHCTPYKLWIO!

BaHHouKa ANA KynaHus
BoaspactHas rpynna: 0-18 mecsies
COOTBETCTBUE TPEEOBAHUAM BE30MACHOCTU.

BHUMAHWE: HAKOTAA

HE OCTABNANTE PEBEHKA BE3
NMPUCMOTPA B3POCIIbIX!
BHUMAHWE: U3ENVE HE ABNAETCA
SALUMTHLIM YCTPOUCTBOM!
BHUMAHWE: U3[ENIVE HE ABITAETCA

3ALU,VITQI7I OT PUCKOB, CBA3AHHBIX
C BOJOMN.

JleTvt MOryT YTOHYTb BO BpEMsi Kynakust. [IeTM MOYT YTOHYTb BCErO B 2 CM BOAbI 3a
04eHb KopoTKoe Bpemsi. Bo Bpems kyniaHits MocTosiHHO noAaepkueaiiTe pebenkal
Hukorga He ocTasnsiiiTe cBOero peberka B BaHHe Ge3 NpuUcMoTpa Aae Ha
HECKOMbKO MTHOBEHMTA. ECAI BaM HYXHO BbIFTY 3 KOMHATbI, BO3bMUTE pebeHka ¢
coboit. MnageHLb! 1 ManeHbkie 4eTi PUCKYIOT YTOHYTb Npy Kynaruu. HE
no3BonsiiTe APYruM AETAM (Aaxe CTapluiM) 3aMeHsiTb B3pocnioro. Hukoraa He
UCTONb3yiTe M3AENMe Ha HEPOBHOI MOBEPXHOCTU, He NPEAHasHaUEHHOM AN
aaenust. Ytobbl u3bexars OXOroB rops4eit BOAOM, PACTONOKUTE UIAENHE Takim
oﬁpaaoM 4yT06bI peBeHok He Mor A0BPaTbCs A0 UCTOYHIUKA BObI. Boerqa
HUiA B BakHe. HE
UCTIONb3yiATe STOT NPOAYKT Ha HEPOBHOM MOBEPXHOCTY. Beeraa nposepsiiTe
w3aenus nepef 1eno; MposepbTe
Temnepatypy BoAbl, pekoMeHayemas Temnepatypa Bogbl - Mexay 35°C u 38°C. He
JOnyCKaeTCs UCTIOMNb30BaHMe Hekomnnemoro Wi BLILIGALLIETO 13 CTPOS M3AENMS.
Menonsaosakue He no w3pens W MoryT
CTaTh MPUYMHO TPABMbI W/ noape)menwn w3aenus. N3roToBuTenb He Hecet

CuyneHM WM NNCBaLLM YacTi He 13nonasaiite pesepsHiM HacTi n
0CBeH 0fJ0GpPEHUTE OT NPONIBOANTENS.

MOYUCTBAHE: MpoaykTsT Moxe Aa GbAe MOYMCTEH C nek A0MALLEH NPOAYKT 3a
1I04VCTBaHeE, KATo CarnyHeHa BoAa HanpuMep. 3a Aa uaberHeTe nospexgaHe He
v3nonagaiiTe GenuHa i abpasueu NpoykTi. Criefj NoumMCTBaHe u3cyweTe
npoaykTa.

0 3a yuwepo, B Pe3ynbTaTe HeCOOTBETCTBYIOLIETO
UCNIONb30BaHMS.

YXOQ: MNepen nepsbiM v npu

3[1enne peKc MbiTb Tb 1

NpOTUpaTL CyXOit TPANKOIA. Bo n3bexakme noBpexaeHmit 3anpeLLeHo 1Cnonb3osaTh
otBenueaTeny v abpasueHble YMCTALIME CPEACTBa.

ISTRUZIONI PER L'USO
IMPORTANTE! LEGGERE
ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER
EVENTUALI RIFERIMENTI!

Vaschetta da bagno per bambini
Fascia d’eta: 0-18 mesi
CONFORMITA Al REQUISITI DI SICUREZZA.

ATTENZIONE: NON LASCIARE MAI IL
BAMBINO DA SOLO!

ATTENZIONE - DISPOSITIVO NON DI
SICUREZZA

ATTENZIONE - RISCHIO DI
ANNEGAMENTO

Sono annegati dei bambini mentre facevano il bagno. | bimbi possono annegare in
soli 2 cm d’acqua in brevissimo tempo. Rimanere sempre a contatto del bambino
durante il bagno. Non lasciare mai il bambino incustodito nella vaschetta, nemmeno
per alcuniistanti. Se & necessario lasciare la stanza, portare il bambino con sé.
Neonati e bambini piccoli sono a rischio di annegamento quando fanno il bagno.
NON consentire ad altri bambini , anche di eta superiore, di sostituire 'adulto.

Non utilizzare mai il prodotto su una superficie rialzata se non ad esso destinata.

Per evitare scottature con 'acqua calda, posizionare il prodotto in modo tale da
impedire al bambino di raggiungere la fonte d'acqua. Accertarsi sempre che i
dispositivi di fissaggio siano correttamente montati sulla vaschetta. NON utilizzare il
prodotto su una superficie irregolare. Verificare sempre Ia stabilita del prodotto prima
dell'uso. Controllare la temperatura dell'acqua che circonda il prodotto prima di
collocarvi il bambino. La temperatura dell'acqua tipica per il bagno di un bambino &
compresa frai 35° C e i38° C. Non utilizzare il prodotto se alcuni componenti sono
rotti o mancanti. Non utilizzare parti di ricambio o accessori diversi da quelli approvati
dal fabbricante.

PULIZIA: Il prodotto si pulisce con un normale detergente domestico, come acqua e
sapone. Per evitare danni, non usare candeggina o abrasivi. Asciugare dopo la
pulizia.

(@ xikkaboo

Bath tub
“Hippo”, 82cm

Bath tub
“Hippo”, 101cm
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CONSEILS D'UTILISATION
LIRE ATTENTIVEMENT ET
CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE !
Baignoire pour bébé

Tranche d'age: 0-18 mois
CONFORMITE AUX OBLIGATIONS GENERALES DE SECURITE.

AVERTISSEMENT: NE LAISSEZ JAMAIS
VOTRE ENFANT SANS
SURVEILLANCE!

AVERTISSEMENT - CE N'EST PAS UN
DISPOSITIF DE SECURITE
AVERTISSEMENT - RISQUE DE
NOYADE

Des enfants se sont noyés en se baignant. Les enfants peuvent se noyer dans 2 cm
d'eau en tres peu de temps. Restez toujours en contact avec votre enfant pendant le
bain. Ne laissez jamais votre bébé sans surveillance dans le bain, méme pendant
quelques instants. Si vous devez quitter la piéce, emmenez le bébé avec vous. Les
bébés et les jeunes enfants risquent de se noyer lorsqu'ils prennent leur bain. NE
JAMAIS autoriser d'autres enfants (méme plus agés) a se substituer a la surveillance
d'un adulte. Ne jamais utiliser ce produit sur une surface surélevée non destinée a ce
produit. Pour éviter les brillures causées par I'eau chaude, positionnez le produit de
maniére a empécher l'enfant d'atteindre la source d'eau. Assurez-vous toujours que
les dispositifs de fixation sont correctement installés dans la baignoire. NE PAS utiliser
ce produit sur une surface inégale. Vérifiez toujours la stabilité du produit avant
utilisation. Vérifiez la température de I'eau autour du produit avant de placer I'enfant
dans le produit. La température typique de I'eau pour baigner un enfant est comprise
entre 35° C et 38° C. Nutilisez pas le produit si des composants sont brisés ou
manquants. N'utilisez pas de piéces de rechange ou d'accessoires autres que ceux
approuvés par le fabricant.

NETTOYAGE: Le produit peut étre nettoyé avec un agent de nettoyage domestique
ordinaire doux tel que I'eau savonneuse. Pour éviter les dommages, n'utilisez pas
d'eau de Javel ou des abrasifs. Séchez le produit aprés le nettoyage.
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NAVOD NA POUZITIE
DOLEZITY! POZORNE S|
PRECITAJTE A UCHOVAVAJTE PRE
BUDUCE POUZITIE!

Detska vanicka

Vekové rozpitie: 0 - 18 mesiacov
V SULADE S BEZPECNOSTNYMI POZIADAVKAMI.

UPOZORNENIE: NIKDY
NENECHAVAJTE VASE DIETA BEZ
DOZORU!

VAROVANIE - NIE JE
BEZPECNOSTNEHO
ZARIADENIAVAROVANIE -
NEBEZPECENSTVO UTOPENIA

Deti sa utopili pri kiipani. Deti sa mozu za velmi kratku dobu utopit uz v 2 cm
vody.
Pocas kupania zostaiite vzdy v kontakte s dietatom. Nikdy nenechavajte svoje
dieta vo vani bez dozoru, a to ani na chvilu. Ak potrebujete opustit miestnost,
zoberte so sebou aj dieta. Deti a malé deti st pri kipani vystavené riziku
utopenia. NEDOVOLTE, aby iné deti (aj starSie) nahradili dospelého. Nikdy
nepouzivajte tento vyrobok na vyvydenom povrchu, ktory nie je ureny pre
tento vyrobok. Aby ste predisli opareniu horticou vodou, umiestnite vyrobok tak,
aby ste zabramh d\e(atu v pnstupe k zdroju vody Vzdy sa uistite, Ze st
spravne prip na variu. Nepouzivajte tento
vyrobok na nerovnom povrchu. Pred pouZitim vzdy skontrolujte stabilitu
produktu. Pred umiestnenim dietata do vyrobku skontrolujte teplotu vody
obklopujlicej vyrobok. Typicka teplota vody na kupanie dietata je medzi 35 °C
a 38 °C. Nepouzivajte vyrobok, ak st niektoré jeho casti poskodené alebo
chybaju. NepouZivajte iné nahradné diely alebo prislusenstvo, ak nebolo
schvalené vyrobcom.
CISTENIE: Vyrobok je mozné Gistit jemnym istiacim prostriedkom pre
domacnost, akym je napriklad mydlova voda. Aby nedoslo k poskodeniu,
nepouzivaijte bielidlo alebo abraziva. Viyrobok po vycisteni vysuste.
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_ INSTRUKCE K POUZITi
DULEZITE! CTETE POZORNE A
USCHOVEJTE DO BUDOUCNA!

Détské vanicka
Vékové rozmezi: 0-18 mésicu .
SOULAD S BEZPECNOSTNIMI POZADAVKY.

VAROVANI: NIKDY

NENECHAVEJTE VASE DITE BEZ
DOZORU!

VAROVANI- NEBEZPECNY PRODUKT
VAROVANI - NEBEZPECI UTONUTI

Déti se utopili béhem koupani.

Déti se mohou utopit uz ve dvou centimetrech vody béhem velmi kratké doby. Vzdy
udrzuje kontakt s Vasim ditétem béhem koupani.

Nikdy nenechavejte bez dozoru a to ani na moment.

Jestlize potfebujete opustit mistnost, vezméte dité s sebou.

U kojenct a malych déti hrozi riziko utonuti béhem koupani.

NEDOVOLTE ostatnim détem (i star$im ) aby zastupovali dospélou osobu. Nikdy
nepouzivejte tento produkt na vyvyseném poverchu, ktery pro néj neni urcen. Pro
vyhnuti se moznému opatfeni, umistéte produkt tak, aby dité nemohlo nijak
manipulovat s pitokem vody. Vzdy se ujistéte Ze je pfipojovaci zafizeni spravné
pfipevnéno k vang.

NEPOUZIVEJTE tento produkt na nerovnomamém povrchu. Pied pouzitim vzdy
Zkontrolujte stabilitu.

Zkontrolujte teplotu vody obklopujici vanicky pred viozenim ditéte.

Vhodna teplota vody pro koupani ditéte je 35 az 38 stupiiti Celsia. Nepouzivejte
produkt pokud néjaké prislusenstvi chybi nebo je rozbité. Nezamnériujte ¢asti nebo
prisludenstvi za jiné nez které jsou schvalené vyrobcem.

CISTENI: Produkt méze byt ¢istény bznymi Eisticimi pripravky pouzivanymi v
domécnosti, jako mydlovou vodou. Pro vyhnuti se poskozeni, nepouzivejte bélidlo
nebo jakékoliv brusivo.

MODO DE USO
iIMPORTANTE! LEALO ATENTAMENTE
Y GUARDELO PARA FUTURAS
CONSULTAS!

Bafiera para bebé @

Rango de edad: entre 0y 18 meses
CONFORMIDAD CON LAS NORMAS DE SEGURIDAD.

ATENCION: jNUNCA DEJE

A SU HIJO SIN VIGILANCIA!
ADVERTENCIA - NO ES UN
DISPOSITIVO DE SEGURIDAD
ADVERTENCIA - PELIGRO DE
AHOGAMIENTO

Los nifios se han ahogado mientras se bafiaban. Los nifios pueden ahogarse en tan
solo 2 cm de profundidad de agua en muy poco tiempo. Permanezca siempre en
contacto con su hijo durante el bafio. Nunca deje a su bebé desatendido en la
bafiera, ni siquiera por unos momentos. Si necesita salir de la habitacion, llévese al
bebé con usted. Los bebés y los nifios pequefios corren el riesgo de ahogarse
cuando se bafian. NO permita que otros nifios (incluso mayores) reemplacen a un
adulto. Nunca utilice este producto en una superficie elevada no destinada a este
producto. Con el fin de evitar quemaduras por agua caliente, coloque el producto de
manera que el nifio no pueda llegar a la fuente de agua. Aseglrese siempre de que
los dispositivos de fijacion estén correctamente ajustados a la bafiera. NO use este
producto en una superficie no plana. Compruebe siempre la estabilidad del
producto antes de su uso. Compruebe la temperatura del agua que rodea al
producto antes de colocar al nifio en el producto. La temperatura tipica del agua
para bafiar a un nifio es entre 35°C y 38°C. No utilice el producto si algin
componente esta roto o falta. No utilice piezas de repuesto o accesorios que no
sean autorizados por el fabricante.

LIMPIEZA: Para la limpieza del producto se puede utilizar un detergente doméstico
corriente y suave, como por ejemplo agua jabonosa. Para evitar dafios, no utilice
lejia ni abrasivos. Secar el producto después de la limpieza.
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